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2009 1.-O CICLO DO ENTROIDO NA PROVINCIA DE LUGO. O entroido é unha expresion
latina, que sifiifica no ambito cristian “adeus a carne”, xa que se refire aos derradeiros dias nos que se podia
comer carne antes de que chegase a Coaresma. Asi o manifesta a seguinte cantiga: // “Adios, martes de
Antroido / adios, meu amiguirio / hasta el Domingo de Pascua / non comerei mdis toucinio”//. Tratase —segundo
Marifio Ferro — “de una fiesta de libertad, de licencia, de inversion de valores y de parodia”. Caro Baroja
falanos dela “como una fiesta de paso de afio concebida desde una sociedad urbana pero aun lo bastante
allegada a la agricultura y al pastoreo como para que subsista en ella un hondo sentido de la vinculacion con
los ritmos vitales de la planta cultivada y el animal doméstico”. Na provincia de Lugo, o ciclo do Entroido
proposto polo etnografo ourensan Vicente Risco, quedaria reflectido do seguinte xeito: 1. O “Domingo
Fareleiro”. Por ex. (Fion (Savifiao). Ata hai seis anos “A resurreccion do Entroido™- 2. O “Xoves de
Compadres”. Concellos da Terra de Lemos (Boveda, Monforte de Lemos, Panton, Pobra de Brollon, o

Savifiao...). O mais importante Monforte de Lemos. 3. O “Domingo Corredoiro”. Por ex. “ Ribeira de



Chantada” (Nogueira, Santiago de Arriba...). 4. O “Xoves de Comadres”. Concellos da Terra de Lemos. O mais
importante Monforte de Lemos. 5. O “Domingo, Luns e Martes do Entroido”. En moitas parroquias e pobos da
provincia de Lugo celébranse bailes e concursos de disfraces. De todolos xeitos compre distinguirmos: 5.1.
Luns do Entroido. “O oso de Salcedo” (A Pobra de Brollon). 5.2. Martes do Entroido. Ata hai seis anos “ O
enterro do Entroido” en Vilauxe (Chantada). O entroido de Tirimol (Lugo). O sermén e o xuizo ao Entroido no
Val do Franco (Castro de Rei). 6. O Mércores de Cinza. Enterros da sardifia na cidade de Lugo e nos pobos de
Burela, Monforte de Lemos, Sarria, Vilalba, Viveiro ... 7. O Domingo de Pifiata. A queima do Entroido en
Ribadeo. 2.- O RITO E FESTA DO ENTROIDO NA RIBEIRA CHANTADINA. As ribeiras do Mifio de
Chantada agrupan a unha serie de parroquias: A Sarifia, Camporramiro, Lincora, Nogueira, Santiago de Arriba
e Vilatxe, que celebraron o Entroido ata ben entrada a segunda metade do século vinte. No ano 1987
celebrouse o Entroido nas parroquias de Lincora e Santiago de Arriba. Do 1991 6 1993 foi Vilaixe quen
celebrou a festa, tomando o liston Nogueira de Mifio nos anos 1994-95, logo de doce anos sin celebracion. No
ano 1998, Vilauxe comezou de novo coa festa ata 0 2003. Mentres tanto naceu, co impulso do concello, a
Asociacion do Entroido Ribeirao no ano 2000, que agrupa as parroquias de Nogueira de Mifio e Santiago de
Arriba, e ten como finalidade conservar esta antiga tradicion. Nesta ribeira o Entroido tivo os seus comezos en
Santiago de Arriba nun tempo, xa perdido para os portavoces da tradicion oral. Os dias de celebracion eran non
s0 aqueles considerados grandes do Entroido — domingo, luns e martes- sen6n tamén os dous domingos
anteriores, chamados “lambedoiro” e “corredoiro” polas stias implicacions gastronomicas e brincadeiras,
respectivamente . Vicente Risco engadiu ademais outros dias o Entroido galego: o xoves de compadres ¢
comadres, asi como o mércores de cinsa, que ian ter unha proieccion importante nas Terras de Lemos e o
Savifiao, e nas localidades de Lugo, Burela, Monforte, Vilalba, Viveiro... Asemesmo este pensador manifesta —
6 igoal que Caro Baroja- que o Entroido actual estd vinculado co cristianismo xa que esta festa non seria
posible no modo en que se leva a cabo desde a Idade Media se non houbese a Coresma ( Caro Baroja, 1979,
pax. 26. Vicente Risco, 1962, pax. 614). Nestas datas saen en Santiago de Arriba e noutros pobos da ribeira
chantadina as seguintes mascaras: os volantes, os peliqueiros ou maragatos, 0s mecos, as corazas,e outras de
indole xeral: representacions de “travestidos”, cregos etc. Os volantes levan unha camisa branca por riba da cal
poifiian antano panos marinos, cambiados hoxe por panos grandes de muller. Na cintura levan dous cintos dos
que penden duas ducias de campaifas, usadas polo gando vactln; as campaifias producen sons diferentes, de ai
que haxa que distinguir dous tipos: os machos, que producen un son grave, e as femias, agudo. Visten un
pantalon que mostra faixas alternas de cores, vermellas e amarelas e na actualidade brancas e azuis. Por riba da
cabeza levan unha estructura de madeira — o pucho- , hoxe de arume e vimbio, cuberta de colonias e flores dun
cromatismo variado. As fitas colgan polo lombo e por diante ata arrastrar case polo chan. No remate do pucho
pofiense diias monecas de xoguete e dous penachos, ainda que alglins podian levar catro (Federico Cocho,
1990, paxs. 100-101 e José Fdez. Fdez., informante de Santiago de Arriba, 69 anos). Ademais levan unha

careta, realizada en papel de periddico e unha pasta de auga mesturada con farifia, ou a cara tinguida de negro,



que € o mais normal, xa que coa careta respirabase con bastante dificultad. Portan na man un caxato que as
veces vai ornamentado con fitas de diferentes cores. Os volantes, representados sempre polo sexo masculino —
agas nos ultimos anos- van brincando e movéndose de tal xeito que as colonias voan polo aire, mentres que das
campaifias xorde un constante e ritmico son. ( Xose M. Vazquez Rodriguez, 1995, pax. 250). Hai a tradicion de
que un bo volante non debe deixar tocar no chan as fitas ou colonias dun cromatismo variado. Para escenificar
este rol era mester ter unhas caracteristicas fisicas axeitadas, xa que desde a mafia ata a noite estabase en
continua danza e ademais a estructura do “pucho” vifia pesando aproximadamente uns trinta kgs. No ano 2005
representaron o rol de volantes na parroquia de Santiago de Arriba seis pequenos —diias nenas- sen o pucho e
tres adultos con €I, pertencentes as comunidades de Chantada, Nogueira e Santiago de Arriba. Estas mascaras,
acompanadas dos peliqueiros e gaiteiros da parroquia [1] ] foron buscar ao lugar de Arriba aos mecos que tifian
como mision representar, no campo da escola vella, diferentes oficios. Estes son escenificacions satiricas sobre
determinadas ocupacions e comportamentos sociais. As mascaras con campaiiias 6 cinto usabanse nalgunhas
localidades de Asturias, Cantabria, Leon, Navarra. Tamén en Alemania, Grecia, no Paris medieval... de tal
xeito que podemos consideralas como un elemento comtn e moi antigo do carnaval europeo (X. M. Gonzalez
Reboredo, 1997, pax. 48). As seguintes mascaras en importancia son as dos peliqueiros ou maragatos, que
visten roupas vellas e o seu nome venlle dado das pelicas de cordeiro ou ovella, que levan por riba da
vestimenta. Como mascara, pofien unha careta grotesca, e s veces unha choca ou campa pendurada do cinto.
No ano 2005 sairon catro peliqueiros, ainda que o normal era que o fixeran dous. A sia mision principal era
protexer 6s mecos, que ian representar diferentes oficios, de todas aquelas persoas que tentaban desfacelos. Hai
anos tanto os volantes coma os peliqueiros adicaban as maias destes dias de festa a percorrer todalas casas da
parroquia para pedir viilo que, previamente probado, introducian nuns pelexos de cabra, que logo levaban 6
campo da festa para que tdédolos asistentes —moitos doutras parroquias ¢ de concellos limitrofes, como
Carballedo- poidesen degustalo. Na actualidade, hai vecifios que aportan garrafas de vifio ou pequenas barricas,
que os ramistas da festa pofien no campo da antigua escola parroquial, para que todas as persoas asistentes os
oficios — no ano 2005 unhas cento cincuenta- poidan probalo xunto con algiins productos do Entroido, como
filloas, orellas, empanadas etc. E mester citar a Manuel Fernandez que sempre ten preparada a stia adega para
celebrar este evento. Os mecos, vestidos con roupas vellas, son os encargados de parodiar, sen dialogo,
diferentes eventos sociais e profesions. Noutrora os oficios tilan como base a representacion de diferentes
tarefas agricolas, ligadas co lifio, sega, malla etc. Logo foise pasando pasenifio a unha escenificacion burlesca
de tarefas e comportamentos cotias non necesariamente vencellados 6 agro. Asi no ano 2004 houbo, en
Santiago de Arriba, os seguintes oficios: traballadores buscando unha explotacion mineira, o barbeiro, boda
accidentada que rematou en parto. En Nogueira, bautizo da carnavaleira, os Tonechos atacan en
Nogueira...Noutras comunidades da ribeira, como Vilatixe, parodiaronse nestes tltimos anos —1998 6 2003-
algiins acontecementos sociais e profesions: a serie de television, Benito e compaiiia, a cota da leite, os

peluqueiros, o ordefio dunha vaca tola etc. Ao conxunto dos mecos dabaselle o nome de mecallada. As corozas



eran mascaras feitas de palla —facianas moi ben en Camba (Pontevedra)- que tentaban divertir 6 publico
asistente ben mollandoo con auga limpia procedente dunha maquina de sulfatar, ben botandolle farifia coa man
ou cun fuelle etc. Tratase dunha mascara case esquencida, ainda que no ano dous mil catro saiu unha en
Santiago de Arriba. Hai uns corenta anos — década dos sesenta do século pasado- o Entroido de Santiago de
Arriba, ¢ igoal que 6 doutras parroquias da Ribeira, foi prohibido polas institucidns gubernamentais do
momento. [sto motivou o pago de diversas multas e a apropiacion de vestidos e campaifias —caso de Santiago
de Arriba- que permaneceron no xulgado durante varios anos. Estas prohibicions tiveron maior forza durante o
franquismo, 6 unirse o poder civil e o eclesiastico. ( Xose M. Vazquez Rodriguez, 1995, pax. 252). Con
respecto a representacion do Entroido, en Santiago de Arriba amésase un boneco que, enriba dun burro, vai
presidindo a comitiva do Entroido por toda a parroquia ata chegar 6 campo da festa, onde a representacion
queda un pouco 6 marxe, mentres se levan a cabo os oficios. Pola contra en Vilauxe, o domingo lambedoiro
celebrabase a “resurreccion do Entroido”, representado por un meco da parroquia, que permanecia no interior
dun atatde durante certo tempo, ata que os restantes mecos conseguian resucitalo logo de constantes lamentos e
prantos. O martes de carnaval remataban os actos co “enterro do entroido”, simbolizado de novo por un meco
que se introducia nun ataude e tifia que escoitar durante certo tempo prantos, lamentos e salmos inintelixibles
por parte dos outros mecos que o estaban despedindo. A representacion do Entroido, por medio dun home, era
algo usual en toda Europa ata o século XIX, en que foi sustituida pasenifio por bonecos, para evitar posibles
danos fisicos 4 antiga representacion ( X.M. Gonzalez Reboredo e X.R. Marifio Ferro, 1987, pax. 68). As
mascaras son un simbolo das inversions da orde, dos valores e constitiien, dalgin xeito, unha representacion do
home como animal fronte 6 home nun dmbito social. En suma € patente o enfrontamento entre natureza e
cultura. Os dias de festa son considerados como un tempo de lecer e de liberdade suma, ainda que ésta s6 quede
reflectida nas suas aparencias externas, xa que a inversion dos valores e a escenificacion de diferentes
comportamentos, eventos e profesions sociais tefien como finalidade fortalecer as institucions de poder.
Asemesmo o Entroido tamén serve para acrecenta.lo sentimento de pertenza 4 unha unidade social, neste caso &
parroquia, xa que cada unha delas ten o seu peculiar xeito de celebra-la festa: vestirse de volantes; intervir,
como mecos, nos oficios etc. Este sentimento tan arraigado da identidade nestas comunidades da Ribeira
chantadina pode posibilitar unha proieccion supra-parroquial na procura dos elementos comuns desta practica
festiva en detrimento dos particulares Finalmente a riqueza e diversidade cromatica dalgunhas mascaras, como
os volantes, asi como o ritmico sonido das dias ducias de campaifias, que levan nos seus cintos, esperta
vivencias, sentimentos, ¢ move 0s veciflos a tomar parte no evento. BIBLIOGRAFIA CARO BAROIJA, J.: El
Carnaval, Madrid: Taurus, 1983. COCHO, Federico.: O Carnaval en Galicia, 2 ed, Vigo: Xerais, 1992.
GONZALEZ REBOREDO, X.M. e MARINO FERRO, X.R.: Entroido en Galicia. A Coruiia: Deputacion,
1985. GONZALEZ REBOREDO, X.M.: Guia de festas populares de Galicia, Vigo: Galaxia, 1997. MARINO
FERRO, X.R.: O Entroido ou os praceres da carne, 2* ed., Sada (A Corufia): Ed. do Castro, 2003. RISCO,
Vicente.: “Etnografia: Cultura espiritual”, en Historia de Galicia. T. I, Madrid, Akal, 1979, pp. 225-763.
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[1] Un grupo de gaiteiros de Chantada amenizan a festa cos

sons dunha melodia tradicional. FOTOGRAFIAS Autoria de José Manuel Blanco Prado, agas as

atribuidas as duas Carme Pernas e Rosa Diez. Listaxe, orde decrecente 01.-Representacion dun oficio en
Santiago de Arriba 02_Volantes de Santiago de Arriba 03 _Mascaras e campaifias en Vilauxe 04 A
resurreccion do Entroido en Vilatixe 05 Vestindo a alglins volantes de Santiago de Arribas 06 Representacion
dun oficio en Santiago de Arriba 07 O pucho, as campaifias e as carautas. Santiago de Arriba 08 Os Volantes
percorrendo as terras de labor. Santiago de Arriba. 09 Representacion dun oficio en Nogueira (foto de Carme
Pernas e Rosa Diez) 10_Elementos do pucho. boneca, penachos, flores e colonias. Santiago de Arriba 11_O
peliqueiro. Santiago de Arriba 12_As flores dun pucho en Nogueira (foto de Carme Pernas e Rosa Diez)

13 Representacion dun oficio en Santiago de Compostela 14 A despedida do Entroido. Santiago de Arriba













